Ankara Üniversitesi
Kütüphane ve Dokümantasyon Daire Başkanlığı 
Açık Ders Malzemeleri

Ders izlence Formu

	Dersin Kodu ve İsmi
	HUN 407 Türkçe-Macarca Edebi Metin Çevirileri

	Dersin Sorumlusu
	Éva Tóth

	Dersin Düzeyi
	4. sınıf

	Dersin Kredisi
	4

	Dersin Türü
	Teorik

	Dersin İçeriği
	Türkçe-Macarca Edebi Metin Çevirileri

	Dersin Amacı
	Türkçe edebi metinleri Macarca’ya çevirmek
Kelime haznesini genişletmek
   Metinlerdeki farklı cümle yapılarını pratik yapmak
   Çevirisi yapılan edebi metin türleriyle aynı türdeki Macarca metinlerin tanınması ve alıştırmalar yapılması
   Kültürel olarak farklı olan terimlerin nasıl çeviriliceğinin tartışılması


	Dersin Süresi
	 4 saat

	Eğitim Dili
	Türkçe-Macarca

	Ön Koşul
	

	Önerilen Kaynaklar
	KLAUDY, KINGA, BEVEZETÉS A FORDÍTÁS ELMÉLETÉBE, BUDAPEST, SCHOLASTICA, 2006.
[bookmark: _GoBack]KLAUDY, KINGA, BEVEZETÉS A FORDÍTÁS GYAKORLATÁBA, BUDAPEST, SCHOLASTICA, 2007.

	Dersin Kredisi (AKTS)
	6

	Laboratuvar
	Yok

	Diğer-1
	-







